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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ١٢ من جدول الأعمال 
  تقرير الس الاقتصادي والاجتماعي 

  مشروع قرار مقدم من رئيس اللجنة الثانية استنادا إلى مشاورات غير رسمية 
  اتفاق بين الأمم المتحدة ومنظمة السياحة العالمية 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـــــير إلـــــى قراراـا ٢٥٢٩ (د-٢٤) المـؤرخ ٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٦٩ 
ـــؤرخ  و ١٥٦/٣٢ و ١٥٧/٣٢ المؤرخــين ١٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٧٧ و ٤١/٣٦ الم

١٩ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨١، 
وقـد نظـرت في قـرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٢/٢٠٠٣ المـــؤرخ ١٠ تمــوز/ 
يوليـه ٢٠٠٣(١) الـذي يتضـمن نـص مشـروع الاتفـاق الـذي تفـاوضت بشـــأنه اللجنــة المعنيــة 
بالمفاوضات مع الوكالات الحكومية الدولية التابعـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ولجنـة 
منظمة السياحة العالمية المعنية بمفاوضات تحويل المنظمـة إلى وكالـة متخصصـة، والـذي يـهدف 
إلى تحويل منظمة السـياحة العالميـة، وهـي منظمـة حكوميـة دوليـة، إلى وكالـة متخصصـة وفقـا 

للمادتين ٥٧ و ٦٣ من ميثاق الأمم المتحدة، 
توافق على الاتفاق بين الأمم المتحدة ومنظمـة السـياحة العالميـة كمـا يـرد في  - ١

مرفق هذا القرار. 

 __________
 .E/2003/INF/2/Add.4 انظر الوثيقة (١)
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  المرفق 
  الاتفاق بين الأمم المتحدة ومنظمة السياحة العالمية 

إن الأمم المتحدة ومنظمة السياحة العالمية، 
إذ تشــيران إلى قــــراري الجمعيـــة العامـــة للأمـــم المتحـــدة ٢٥٢٩ (د-٢٤) المـــؤرخ 

٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٦٩ و ١٥٦/٣٢ المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٧٧، 
وإذ تضعـان في اعتبارهمـا ميثـاق الأمـم المتحـــدة والنظــام الأساســي لمنظمــة الســياحة 

العالمية، 
وإذ تضعــان في اعتبارهمــا كذلــك أحكــام المــــادة ٥٧ مـــن ميثـــاق الأمـــم المتحـــدة 

والفقرة ٣ من المادة ٣ والمادة ٣١ من النظام الأساسي لمنظمة السياحة العالمية، 
قد اتفقتا على ما يلي: 

 
المادة ١ 

الاعتراف 
تعترف الأمم المتحدة بمنظمة السياحة العالميـة بوصفـها وكالـة متخصصـة تابعـة للأمـم  - ١
المتحـدة مسـؤولة عـن اتخـاذ الإجـراءات المناسـبة بموجـب نظامــها الأساســي لإنجــاز الأهــداف 

المنصوص عليها فيه. 
ـــها  تعـترف الأمـم المتحـدة بـالدور الحاسـم والأساسـي لمنظمـة السـياحة العالميـة، بوصف – ٢

منظمة حكومية دولية، في السياحة العالمية، المنصوص عليه في نظامها الأساسي. 
تلاحظ الأمم المتحدة، اقتناعا منها بأن السياحة العالمية يمكن أن تسـهم إسـهاما كبـيرا  – ٣
في المساعي الرامية إلى تحقيق هدفين مشــتركين همـا التنميـة المسـتدامة والقضـاء علـى الفقـر، أن 
منظمة السياحة العالمية ستولي عناية خاصة، وفقا لنظامها الأساسي، لمصـالح البلـدان الناميـة في 

ميدان السياحة. 
 

المادة ٢ 
التنسيق والتعاون 

تعترف المنظمة السـياحة العالميـة، في علاقاـا مـع الأمـم المتحـدة وهيئاـا والوكـالات  – ١
ـــالدور التنســيقي للجمعيــة العامــة والــس الاقتصــادي  الداخلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة، ب
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والاجتماعي وبمسؤولياما الشاملة في مجال النهوض بالتنمية الاقتصادية والاجتماعيـة بموجـب 
ميثاق الأمم المتحدة. 

تعـترف منظمـــة الســياحة العالميــة، لــدى أداء دورهــا التنســيقي الأساســي في ميــدان  – ٢
السياحة وفقا لنظامها الأساسي وبغرض الإسهام في التنمية الاقتصاديـة والاجتماعيـة، وبخاصـة 
يئة الفرص للقضاء على الفقر وإيجاد فرص العمـل في أقـل البلـدان نمـوا، بالحاجـة إلى التنسـيق 

والتعاون الفعالين مع الأمم المتحدة وهيئاا والوكالات الداخلة في منظومة الأمم المتحدة. 
لهـذا توافـق منظمـة السـياحة العالميـة علـى التعـاون مـع الأمـم المتحـدة في أي تدبـير قــد  – ٣

يكون ضروريا لتنفيذ التنسيق اللازم للسياسات والأنشطة. 
توافق منظمة السياحة العالميةكذلك على المشاركة في أي هيئـة أو أي هيئـات أنشـأا  – ٤
أو قـد تنشـئها الأمـم المتحـدة بغـرض تسـيير هـذا التعـاون والتنسـيق وعلـــى التعــاون مــع تلــك 
الهيئات، وبخاصة عن طريق العضوية في مجلس الرؤساء التنفيذيين لمنظومة الأمـم المتحـدة المعـني 

بالتنسيق، وعلى تقديم ما قد يلزم من معلومات لتحقيق هذا الغرض. 
تقوم منظمة السياحة العالمية بإعلام الس الاقتصادي والاجتمـاعي بالمسـائل الداخلـة  – ٥
في مجال اختصاصها التي تشترك الوكالات الأخرى في الاهتمام ا، وبأي اتفـاق رسمـي بشـأن 
مثل هذه المسـائل يعقـد بـين منظمـة السـياحة العالميـة ووكالـة أخـرى داخلـة في منظومـة الأمـم 

المتحدة. 
 

المادة ٣ 
التمثيل المتبادل 

ــذي  يدعـى ممثلـو الأمـم المتحـدة إلى حضـور اجتماعـات الجمعيـة العامـة والـس التنفي – ١
لمنظمـة السـياحة العالميـة وهيئامـا الفرعيـة، وإلى المشـــاركة، دون التمتــع بحــق التصويــت، في 
المداولات التي تجريها هذه الهيئات. وتوزع أمانة منظمة السياحة العالمية البيانات المكتوبـة الـتي 
تقدمها الأمم المتحدة على أعضاء الهيئات المذكورة أعلاه، وفقا للمواد ذات الصلة مـن النظـام 

الداخلي. 
يدعــى ممثلــو منظمــة الســياحة العالميــة إلى حضــور اجتماعــات الــــس الاقتصـــادي  – ٢
والاجتماعي ولجانه المختلفـة واجتماعـات اللجـان الرئيسـية للجمعيـة العامـة وهيئاـا الأخـرى 
ومؤتمرات الأمم المتحدة واجتماعاا وإلى الاشتراك في مداولاا، دون التمتع بحـق التصويـت، 
وذلك عند تناول بنود في جداول أعمالها تتصل بأمور داخلة في نطاق أنشطة منظمة السـياحة 
ــات  العالميـة وبغيرهـا مـن الأمـور الـتي ـم الجـانبين. وتـوزع الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة البيان
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المكتوبة المقدمة من منظمة السياحة العالمية على أعضاء الهيئات المذكـورة أعـلاه، وفقـا للمـواد 
ذات الصلة من النظام الداخلي. 

يدعى ممثلو منظمـة السـياحة العالميـة، بغـرض التشـاور، إلى حضـور جلسـات الجمعيـة  – ٣
العامة عند مناقشة مسائل من النوع المحدد في الفقرة ٢ من هذه المادة. 

 
المادة ٤ 

اقتراح بنود جدول الأعمال 
تتخذ منظمة السياحة العالمية، بعد إجراء ما قد يلزم من مشـاورات تمهيديـة، ترتيبـات  – ١
لإدراج البنــود الــتي تقترحــها الأمــم المتحــدة في جــدول أعمــال جمعيتــها العامــة أو مجلســــها 

التنفيذي أو هيئاما الفرعية، حسب الاقتضاء. 
تتخذ الأمم المتحدة، بعد إجراء ما قد يلـزم مـن مشـاورات تمهيديـة، ترتيبـات لإدراج  – ٢
البنود التي تقترحها منظمة السياحة العالمية في جـدول أعمـال الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي 
أو حسب الاقتضاء ووفقا للمواد ذات الصلة من النظام الداخلــي، في جـدول أعمـال الأجـهزة 

أو الهيئات الأخرى للأمم المتحدة. 
 

المادة ٥ 
توصيات الأمم المتحدة 

بالنظر إلى التزام الأمـم المتحـدة بـالعمل مـن أجـل الأهـداف المحـددة في المـادة ٥٥ مـن  - ١
ميثاق الأمم المتحـدة، وإلى اختصاصـات الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي وسـلطاته المنصـوص 
عليـها في المـادة ٦٢ مـن الميثـاق الـتي تخولـه أن يجـري دراسـات وأن يضـع تقـارير عـن المســـائل 
الدولية في ميادين الاقتصـاد والاجتمـاع والثقافـة والتعليـم والصحـة ومـا يتصـل ـا مـن أمـور، 
كما تخوله أن يوجه إلى إجراء مثل تلك الدراسات وإلى وضـع مثـل تلـك التقـارير، وأن يقـدم 
ــــالنظر أيضـــا إلى  توصيــات بشــأن هــذه المســائل إلى الوكــالات المتخصصــة ذات الشــأن. وب
المسؤولية التي تتحملها الأمم المتحدة بموجب المادتين ٥٨ و ٦٣ من الميثاق فيما يتعلـق بتقـديم 
توصيات بقصد تنسيق سياسات هذه الوكالات المتخصصة وأنشطتها، توافق منظمــة السـياحة 
العالمية على اتخاذ ما يلزم لكي تقدم إلى الهيئة المختصة فيـها، بقـدر مـا يمكـن مـن السـرعة، أيـة 

توصيات رسمية قد توجهها إليها الأمم المتحدة. 
توافـق منظمـة السـياحة العالميـة علـى أن تدخـل عنـد الطلـب في مشـاورات مـع الأمـــم  - ٢
المتحدة بصدد مثل هذه التوصيات، وأن تعلـم الأمـم المتحـدة في الوقـت المناسـب بـالإجراءات 
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التي اتخذا أو اتخذها أعضاؤها إعمالا لهـذه التوصيـات، أو بالنتـائج الأخـرى الـتي نجمـت عـن 
النظر فيها. 

 
المادة ٦ 

المساعدة المقدمة إلى الأمم المتحدة 
تتعاون منظمة السياحة العالميـة، وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة والنظـام الأساسـي لمنظمـة 
السياحة العالمية، مع الأمم المتحدة بتزويدها إلى أقصى حد ممكـن بمـا قـد تطلبـه مـن معلومـات 

أو دراسات خاصة، ومدها بما قد تطلبه من مساعدة. 
 

المادة ٧ 
التقارير المنتظمة 

تقدم منظمة السياحة العالمية إلى الأمم المتحدة تقارير منتظمة عن أنشطتها. 
 

المادة ٨ 
تبادل المعلومات والوثائق 

رهنا بأي ترتيبات قد تكون ضرورية لحماية المواد السـرية، يجـري بـين الأمـم المتحـدة 
ومنظمة السياحة العالمية تبادل كامل وعاجل للمعلومات والوثائق المناسبة. 

 
المادة ٩ 
الإعلام 

مراعاة للهدف الذي ترمي إليه منظمة السـياحة العالميـة، علـى النحـو المحـدد في الفقـرة 
١ مـن المـادة ٣ مـن نظامـها الأساسـي، وبغيـة تنسـيق أنشـطة منظمـة السـياحة العالميـة في هـــذا 
الميدان مع عمليــات دوائـر الإعـلام التابعـة للأمـم المتحـدة، تـبرم ترتيبـات تكميليـة بشـأن تلـك 

المسائل بين الأمم المتحدة ومنظمة السياحة العالمية. 
 

المادة ١٠ 
العلاقات مع محكمة العدل الدولية 

ـــد تطلبــها محكمــة العــدل  توافـق منظمـة السـياحة العالميـة علـى تقـديم أي معلومـات ق - ١
الدولية عملا بالمادة ٣٤ من النظام الأساسي للمحكمة. 

تمنح الجمعية العامة للأمم المتحـدة الإذن لمنظمـة السـياحة العالميـة بـأن تطلـب الفتـاوى  - ٢
من محكمة العـدل الدوليـة بشـأن المسـائل القانونيـة الـتي تسـتجد في نطـاق اختصاصـها بخـلاف 
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المسائل المتعلقة بالعلاقات المتبادلة بين الأمـم المتحـدة و منظمـة السـياحة العالميـة أو غيرهـا مـن 
الوكالات المتخصصة. 

ـــات إلى محكمــة العــدل الدوليــة مــن جــانب الجمعيــة العامــة  يجـوز توجيـه هـذه الطلب - ٣
أو الس التنفيذي لمنظمة السياحة العالميـة الـذي يتصـرف عمـلا بـالإذن الـذي تمنحـه الجمعيـة 

العامة لمنظمة السياحة العالمية. 
تقوم المنظمة السياحة العالميـة، لـدى طلـب فتـوى مـن محكمـة العـدل الدوليـة، بـإبلاغ  - ٤

الس الاقتصادي والاجتماعي ذا الطلب. 
 

المادة ١١ 
الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي وغيرها من الأقاليم 

توافق منظمة السياحة العالمية على التعاون في ميادين اختصاصها مع الأمم المتحـدة في 
إعمال المبادئ والالتزامات المنصـوص عليـها في الفصـول الحـادي عشـر والثـاني عشـر والثـالث 
ـــن المبــادئ والالتزامــات المعــترف ــا إزاء البلــدان  عشـر مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة وغيرهـا م
والشعوب المستعمرة، وإذ تضع في الاعتبار قرارات الجمعية العامـة للأمـم المتحـدة ذات الصلـة 
فيمـا يتعلـق بالمسـائل الـتي تؤثـر في رفـاه وتقـدم شـعوب الأقـاليم غـــير المتمتعــة بــالحكم الــذاتي 

وغيرها من الأقاليم. 
 

المادة ١٢ 
التعاون التقني 

تتعهد الأمم المتحدة ومنظمة السياحة العالمية بالعمل معا علـى تقـديم المسـاعدة التقنيـة 
ـــير  في ميــدان الســياحة وتطويرهــا. وتتعــهدان علــى وجــه الخصــوص بتفــادي الازدواجيــة غ
المستحسـنة في الأنشـطة والخدمـات وتوافقـان علـى اتخـاذ مـا يلـزم مـن تدابـير لتحقيـق التعــاون 
الفعال في إطار آلية التنسيق القائمة في ميـدان المسـاعدة التقنيـة، مـع مراعـاة دور ومسـؤوليات 
كـل مـن الأمـم المتحـدة ومنظمـة السـياحة العالميـة بموجـب صكـي إنشـائهما، فضـــلا عــن دور 
ومسـؤوليات المنظمـات الأخـرى المشـاركة في أنشـطة المسـاعدة التقنيـة. وتحقيقـا لهـــذه الغايــة، 
تعترف منظمة السياحة العالمية بالمسؤوليات الشاملة للمنسقين المقيمين عـن الأنشـطة التنفيذيـة 
المضطلـع ـا مـن أجـل التنميـة، حسـبما تحددهـا قـرارات الجمعيـة العامـة ذات الصلـــة. ويمكــن 
لمنظمـة السـياحة العالميـة، بوصفـها إحـدى الوكـالات المتخصصـة الصغـيرة الـتي ليـس لهـا تمثيـــل 

ميداني، أن تستعين بالمنسقين المقيمين في كفالة تمثيلها وتعزيز دورها. 
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المادة ١٣ 
الخدمات الإحصائية 

ـــدر مــن  تتفـق الأمـم المتحـدة ومنظمـة السـياحة العالميـة علـى السـعي لتحقيـق أقصـى ق - ١
التعـاون بينـهما وإزالـة كـل ازدواجيـة غـير مستحسـنة بينـهما واسـتخدام كـل منـهما لموظفيــها 
الفنيـين أكفـأ اسـتخدام لـدى قيـام كـل منـهما بجمـع المعلومـات الإحصائيـة وتحليلـــها ونشــرها 
ــات  وتعميمـها. وتتفقـان علـى توحيـد جـهودهما لكفالـة تحقيـق أقصـى فـائدة ممكنـة مـن المعلوم
الإحصائية وأوسع استعمال ممكـن لهـا، وضمـان التنسـيق الوثيـق لمبـادرات كـل منـهما المتصلـة 
بالإحصـاءات، والتخفيـف إلى أدنى حـــد ممكــن مــن العــبء الملقــى علــى كــاهل الحكومــات 

والمنظمات الأخرى التي يمكن أن تجمع منها تلك المعلومات. 
تعترف منظمة السياحة العالمية بأن الأمم المتحدة هـي الوكالـة المركزيـة لجمـع وتحليـل  - ٢

ونشر وتوحيد وتحسين الإحصاءات السياحية التي تخدم المقاصد العامة للمنظمات الدولية. 
تعترف الأمم المتحدة بمنظمة السياحة العالمية على أـا المنظمـة المختصـة بجمـع وتحليـل  - ٣
ونشـر وتوحيـد وتحسـين الإحصـاءات السـياحية، وتعزيـز تكـامل هـذه الإحصـــاءات في نطــاق 

منظومة الأمم المتحدة. 
 

المادة ١٤ 
التعاون الإداري 

تعترف الأمم المتحدة ومنظمة السياحة العالمية باستصواب التعاون في المسائل الإداريـة  - ١
ذات الأهمية المشتركة. 

لـذا، تتعـهد الأمـم المتحـدة ومنظمـة السـياحة العالميـة بـأن تتشـاورا فيمـا بينـهما، ومــع  - ٢
الوكالات الأخرى المعنية الداخلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة، بـين الحـين والآخـر بشـأن تلـك 
المسائل، ولا سيما بشأن أكثر الطرق تحقيقا للكفـاءة والتوافـق في اسـتخدام المرافـق والموظفـين 
والخدمـات وبشـأن الوسـائل الملائمـة لتفـــادي إنشــاء وتشــغيل مرافــق وخدمــات متنافســة أو 

متداخلة، وذلك بغية كفالة أكبر قدر ممكن من التوحيد في هذه المسائل. 
تستخدم المشاورات المشار إليها في هذه المادة لتحديد الطريقة الأكـثر إنصافـا لتمويـل  - ٣
أي خدمــــات أو مسـاعدة خاصـة تقدمـها، بنـاء علـى الطلـب، منظمـــــة الســـياحة العالميــة إلى 
الأمم المتحدة أو الأمم المتحدة إلى منظمة السياحة العالمية، رهنا بترتيبات تكميلية يتفـق عليـها 

لهذا الغرض. 
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تستقصي المشاورات المشار إليها في هذه المادة أيضا إمكانية استمرار أو إنشـاء مرافـق  - ٤
أو خدمات مشتركة في مجالات محـددة، بمـا في ذلـك إمكانيـة قيـام منظمـة واحـدة بتوفـير هـذه 
المرافـق أو الخدمـات إلى منظمـة أو عـدة منظمـــات أخــرى، وتحديــد الطريقــة الأكــثر إنصافــا 

لتمويل هذه المرافق أو الخدمات، رهنا بترتيبات تكميلية يتفق عليها لهذا الغرض. 
 

المادة ١٥ 
المكاتب الإقليمية والفرعية 

تتعاون أي مكاتب إقليمية أو فرعية قـد تنشـئها منظمـة السـياحة العالميـة تعاونـا وثيقـا 
مع المكاتب الإقليمية أو الفرعية التي أنشأا أو قـد تنشـئها الأمـم المتحـدة، ولا سـيما مكـاتب 

اللجان الإقليمية ومكاتب المنسقين المقيمين. 
 

المادة ١٦ 
الترتيبات المتعلقة بالموظفين 

حرصـا علـــى الوصــول إلى معايــير موحــدة للتوظيــف الــدولي، تتفــق الأمــم المتحــدة  - ١
ومنظمـة السـياحة العالميـة علـى أن تضعـا، بـــالقدر المســتطاع عمليــا، معايــير مشــتركة بشــأن 
الموظفـين وأسـاليب وترتيبـات ـدف إلى تفـادي قيـام فـوارق لا مـبرر لهـا مـــن حيــث أحكــام 
التوظيـف وشـروطه، وإلى تـلافي التنـافس في تدبـــير الموظفــين، وتســهيل أي تبــادل للموظفــين 
يرغب فيه الطرفان ويكون لخيرهما المتبادل. ولهذا الغرض، توافق منظمة السـياحة العالميـة علـى 
قبـول النظـام الأساسـي للجنـة الخدمـة المدنيـة الدوليـة وعلـى الاشـــتراك في الصنــدوق المشــترك 
للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة وفقا للنظام الأساسي للصنـدوق وقبـول اختصـاص 
المحكمة الإدارية للأمم المتحدة في المسائل التي تقدم بشـأا طلبـات يدعـى فيـها بعـدم الامتثـال 

لهذا النظام الإداري. 
وتتفق الأمم المتحدة ومنظمـة السـياحة العالميـة علـى التعـاون إلى أقصـى حـد ممكـن في  - ٢

تحقيق هذه الأهداف، وبالأخص تتفقان على ما يلي: 
التشاور معا بين الحـين والحـين بشـأن المسـائل ذات الأهميـة المشـتركة المتصلـة  (أ)
بأحكـام وشـروط اسـتخدام موظفيـهما والعـاملين فيـهما ـدف تحقيـق أكـــبر قــدر ممكــن مــن 

التوحيد في هذه المسائل؛ 
التعاون في تبادل الموظفين عندما يكون ذلك مسـتصوبا، علـى أسـاس مؤقـت  (ب)

أو دائم، مع وضع الأحكام المناسبة لحفظ الحقوق المتصلة بالأقدمية والمعاشات التقاعدية؛ 
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التعاون مع الوكـالات الداخلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة في إنشـاء وتشـغيل  (ج)
جهاز ملائم لتسوية المنازعات التي تنشأ بصدد استخدام الموظفين والمسائل المتصلة بذلك. 

الأحكام والشروط التي تقدم بمقتضاهـا الأمـم المتحـدة أو منظمـة السـياحة العالميـة أيـة  - ٣
ــــون،  تســهيلات أو خدمــات للأخــرى بصــدد الموضوعــات المشــار إليــها في هــذه المــادة تك
كلما اقتضى الأمر، موضوعا لاتفاقات تكميلية تعقـد لهـذا الغـرض وفقـا للمـادة ٢٠ مـن هـذا 

الاتفاق. 
 

المادة ١٧ 
المسائل المتصلة بالميزانية والمسائل المالية 

ـــة مــع الأمــم المتحــدة في  تعـترف منظمـة السـياحة العالميـة بفـائدة إقامـة علاقـات وثيق - ١
شؤون الميزانية والشؤون المالية، بغية تحقيـق أكـبر قـدر ممكـن مـن الكفـاءة والاقتصـاد في تنفيـذ 
العمليات الإدارية للأمم المتحدة والوكالات الداخلية في منظومة الأمم المتحـدة وتـأمين أقصـى 

درجات التنسيق والتوحيد في سير هذه العمليات. 
توافق منظمة السياحة العالمية على قبول النظام الأساسي لوحدة التفتيش المشتركة.  - ٢

توافق منظمة السياحة العالمية على أن تأخذ، على قدر ما يكون ذلك عمليا ومناسـبا،  - ٣
بما توصي به الأمم المتحدة من الممارسات والنماذج الموحدة. 

تتم الموافقة على الترتيبات الـتي تعقـد بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة السـياحة العالميـة في  - ٤
اال المالي ومجال الميزانية، وذلك وفقا للصك التأسيسي لكل منهما. 

يتشاور المدير العام لمنظمة السياحة العالمية مع الأمين العـام للأمـم المتحـدة عنـد إعـداد  - ٥
ميزانية منظمــة السـياحة العالميـة، ـدف تحقيـق أقصـى قـدر ممكـن عمليـا مـن التمـاثل في طـرق 
عـرض ميزانيـات الأمـم المتحـدة والوكـالات الداخلـة في منظومـة الأمـــم المتحــدة، علــى وجــه 
يسـمح بتوفـير أسـاس للمقارنـة بـين مختلـف الميزانيـات، ودون اسـتبعاد اســـتخدام كــل منظمــة 

لعملات مختلفة في إعداد ميزانياا. 
توافق منظمة السياحة العالمية علـى أن تحيـل ميزانياـا المقترحـة إلى الأمـم المتحـدة، في  - ٦
موعد لا يتجاوز موعد إرسال الميزانيات المذكورة إلى أعضاء المنظمة، لتمكــين الجمعيـة العامـة 
للأمم المتحدة من النظر فيها وتقديم توصيات بشأا، وفقا للفقرة ٣ من المـادة ١٧ مـن ميثـاق 

الأمم المتحدة. 
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يحـق لممثلـي منظمـة السـياحة العالميـة أن يشـــاركوا في أي وقــت، ودون تصويــت، في  - ٧
مـداولات الجمعيـة العامـة أو أي لجنـة تنشـئها، وذلـك عنـد النظـر في ميزانيـة منظمـــة الســياحة 

العالمية أو في مسائل إدارية أو مالية عامة تمس منظمة السياحة العالمية. 
 

المادة ١٨ 
وثائق السفر الصادرة عن الأمم المتحدة 

يحـق لموظفـي منظمـة السـياحة العالميـة الرسميـين، طبقـا لمـا يعقـــده الأمــين العــام للأمــم 
المتحدة من اتفاقات خاصة مـع الأمـين العـام لمنظمـة السـياحة العالميـة، اسـتخدام وثـائق السـفر 

التي تصدرها الأمم المتحدة. 
 

المادة ١٩ 
تنفيذ الاتفاق 

للأمين العام للأمم المتحدة وللأمين العام لمنظمة السـياحة العالميـة أن يعقـدا، مـن أجـل 
تنفيذ هذا الاتفاق، ما يعد مستصوبا من الاتفاقات التكميلية. 

 
المادة ٢٠ 

التعديل والتنقيح 
يجـوز تعديـل هـذا الاتفـاق أو تنقيحـه بالاتفـاق بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـــة الســياحة 
العالمية، وأي تعديل أو تنقيح من هذا القبيل يبدأ نفاذه بمجرد إقراره من الجمعيـة العامـة للأمـم 

المتحدة والجمعية العامة لمنظمة السياحة العالمية. 
 

المادة ٢١ 
بدء نفاذ الاتفاق 

يبدأ نفاذ هذا الاتفاق بمجرد إقـراره مـن قبـل الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة والجمعيـة 
العامة لمنظمة السياحة العالمية. 

 
 


